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Na temelju članka 18. Zakona o grobljima („Narodne novine“ br. 19/98, 50/12 i 89/17) i članka 39. 
Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine - Bollettino ufficiale Pula -Pola br. 7/09, 16/09, 12/11, 1/13, 
2/18, 2/20, 4/21 i 5/21-pročišćeni tekst), Gradsko vijeće Grada Pula - Pola na sjednici održanoj dana¬¬ 25. 
lipnja 2024. godine, donijelo je 

O  D  L  U  K  U
 o izmjenama i dopunama Odluke o grobljima 

Članak 1.
Ovom se Odlukom mijenja i dopunjuje Odluka o grobljima (Službene novine -Bollettino ufficiale 

Pula - Pola br. 13/10 i 03/16).

Članak 2.
U članku 4., stavku (2), iza riječi „niša za kremirane pokojnike“ dodaju se riječi „i kosti“.

Članak 3.
U članku 11., riječi u stavku (1). „i to nakon što prethodno premjesti ostatke preminulih iz napuštenog 

groba u zajedničku kosturnicu.“ brišu se, te se na kraju stavka (1) dodaje: „Novi korisnik od Uprave groblja 
može zatražiti da ostatke preminulih iz napuštenog grobnog mjesta umjesto preseljenja u zajedničku 
kosturnicu ostavi u postojećem grobnom mjestu.“ 

Članak 4.
U članku 14. iza stavka (1) dodaju se novi stavci (2) i (3) koji glase: 
„(2) Prilikom proširenja groblja određeni dio grobnih mjesta može se unaprijed dodijeliti na korištenje 

na neodređeno vrijeme. Dodjela do 25% novoizgrađenih grobnih mjesta može se izvršiti temeljem zahtjeva 
koji su prethodno podneseni Upravi groblja pod uvjetom da Uprava groblja vodi računa o dovoljnom broju 
mjesta za ukop. Zahtjevi se obrađuju redoslijedom zaprimanja od dana izdavanja punomoći Upravi groblja 
za proširenje ili izgradnju groblja do dana izdavanja građevinske dozvole, dok će zahtjevi zaprimljeni 
nakon tog roka ili u slučaju većeg broja zahtjeva od dostupnih grobnih mjesta po ovom stavku, biti valjani 
isključivo za naredno proširenje ili izgradnju groblja, s time da od dana podnošenja zahtjeva nije prošlo 
više od 10 godina. 

(3) Prilikom investicije proširenja mjesnog groblja u Štinjanu, Uprava groblja u obvezi je za potrebe 
žitelja mjesnog odbora Štinjan osigurati 20% novoizgrađenih grobnih mjesta, a koja će im se rješenjem o 
dodjeli na korištenje grobnog mjesta ustupiti u svemu sukladno uvjetima iz ove Odluke.“.

Dosadašnji stavci 2., 3. i 4. postaju stavci 4., 5. i 6. 

Članak 5.
Iza članka 14. dodaje se članak 14.a. koji glasi: 
“(1) Pravo korištenja nad grobnim mjestom može se izražavati u udjelima. U pravu korištenja 

pojedinog grobnog mjesta može postojati više udjela za koje korisnici uredno plaćaju godišnju grobnu 
naknadu, a isto tako mogu postojati udjeli za koje pojedini korisnici redovito ne plaćaju godišnju grobnu 
naknadu. Ukoliko se godišnja grobna naknada ne plati 10 godina, udio na koji se odnosi neplaćena grobna 
naknada, smatrat će se napuštenim sukladno Zakonu o grobljima.

(2) Uprava groblja u slučaju napuštenosti udjela u pravu korištenja pojedinog grobnog mjesta iz st. 1. 
može ponuditi pravo otkupa napuštenog udjela u pravu korištenja grobnog mjesta ostalim korisnicima tog 
grobnog mjesta, srazmjerno njihovom udjelu u grobnom mjestu, ili sukladno dogovoru između korisnika u 
obliku javnobilježničkog akta.

(3) Korisnik grobnog mjesta, ili više njih, koji konzumira pravo otkupa dijela grobnog mjesta na 
temelju pisanog zahtjeva Upravi groblja, dužan je otkupiti napušteni udio po aktualnom cjeniku grobnih 
mjesta, a po otkupu istog Uprava groblja je dužna izdati Rješenje.

(4) Prijašnjeg korisnika dijela grobnog mjesta koje se smatralo napuštenim Uprava groblja će pozvati s 
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rokom od 30 dana da aktivira svoje pravo raspolaganja izgrađenom opremom i uređajima groba (nadgrobna 
ploča, spomenik, ograda, ukrasi i slično). Ukoliko se prijašnji korisnik ni nakon roka od 30 dana ne odazove 
pozivu Uprave groblja, prema Zakonu o grobljima raspolaganje izgrađenom opremom i uređajima groba 
prelazi na novog korisnika – suvlasnika grobnog mjesta.”.

Članak 6.
U članku 15. dodaje se stavak (8) koji glasi: 
(8) „Grobnim mjestima koja predstavljaju ošasnu imovinu Grada Pula - Pola (grobna mjesta bez 

nasljednika sukladno članku 20. Zakona o nasljeđivanju, Narodne novine br. 48/03, 163/03, 35/05, 127/13, 
33/15, 14/19), Uprava groblja može raspolagati u svoje ime i za svoj račun, u skladu sa člankom 14. ove 
Odluke, a o dodjeli takvih grobnih mjesta dužna je u roku od 7 dana obavijestiti nadležni gradski odjel za 
imovinu Grada Pula - Pola.“.

Članak 7.
U članku 16., u stavku (4) riječi: “, te sa potvrdom nadležnog poreznog tijela o uplaćenom porezu na 

promet nekretnina ukoliko se ustupanje dijela ili cijelog grobnog mjesta prodaje ili na drugi način prenosi 
vlasništvo pripadajuće mu opreme i uređaja koji se smatraju nekretninom“ brišu se.

Članak 8.
U članku 20. stavak (2) mijenja i glasi: 
„(2) Pogrebi se u pravilu obavljaju od mjeseca listopada do travnja od 10:00 sati do 15:00 sati, a u 

ostalim mjesecima od 10:00 sati do 16:00 sati. Uprava groblja po potrebi može vršiti pogrebe i izvan radnog 
vremena. Obred pokopa vrši se prema posljednjoj volji pokojnika, njegove obitelji ili osobe koja podmiruje 
troškove pogreba.“.

Članak 9.
	 U članku 21. dopunjuje se stavak (2) na način da se iza riječi “groblja” dodaju riječi: “kojega 

ishoduje korisnik grobnog mjesta, te po zaključenju ugovora, kojega s Upravom groblja zaključuje od 
strane korisnika odabrani izvoditelj radova.”.

U stavku (3) dodaje se alineja: 
“ - pridržavati se svih uputa za obavljanje radova na groblju koje Uprava groblja može propisati 

internim aktom.”.
	 Dodaju se stavci (7) i (8) koji glase:
(7) „Za rješavanje sporova oko izdavanja odobrenja za radove nadležan je gradski odjel u čijoj su 

nadležnosti poslovi praćenja obavljanja komunalnih djelatnosti.
(8) „Zainteresirane pravne i fizičke osobe mogu s Upravom groblja ugovoriti trajno ili povremeno 

održavanje i uređenje napuštenih grobnih cjelina sukladno posebnom ugovoru između njih. Ugovor se 
dostavlja u roku od 14 dana na znanje gradskom odjelu u čijoj su nadležnosti poslovi praćenja obavljanja 
komunalnih djelatnosti.“.

Članak 10.
U članku 25. stavak (3) mijenja se i glasi: 
“Zaštićene grobne cjeline za koje Grad preuzima obvezu njihove obnove i održavanja određuju se 

zasebnim Odlukama predstavničkog tijela Grada Pula - Pola.”.

Članak 11.
U članku 28. u stavku (2) iza riječi „mjesta“, dodaju se riječi: „i u zavisnosti od udjela korisnika u 

pojedinom grobnom mjestu.“.
Dodaje se stavak (4) koji glasi: 
„(4) Korisnik može platiti godišnju naknadu za korištenje grobnog mjesta avansno do 5 godina 

unaprijed. U slučaju promjene cijena godišnje grobne naknade, korisnik koji je uplatio naknadu avansno, 
dužan je podmiriti razliku naknade od dana donošenja novog cjenika do roka koji je uplatio unaprijed. U 
protivnom smatra se da je godišnja grobna naknada samo djelomično plaćena za taj period.“.
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Članak 12.
U članku 29. stavak (1) mijenja se na način da se dio stavka koji glasi :„900,00 do 1.500,00 kuna“ 

mijenja i glasi: „120,00 do 200,00 eura“. 
Stavak (2) mijenja se na načina da se dio stavka koji glasi: „2.000,00 kuna do 4.000,00 kuna“ mijenja 

i glasi „265,00 do 530,00 eura“. 
Stavak (3) mijenja se na način da se dio stavka koji glasi: „900,00 do 1500,00 kuna“ mijenja i glasi 

„120,00 do 200,00 eura“.

Članak 13.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u Službenim novinama - Bollettino ufficiale 

Pula - Pola. 	

KLASA:024-01/24-01/272	               
URBROJ:2163-7-04-06-0458-24-10   
Pula, 25. lipnja 2024.                                  

 
GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA – POLA

PREDSJEDNICA
Marija Marković-Nikolovski, v.r.

_____________________________________________________________________________________

Na temelju članka 10. stavka 1. i članka 12. stavka 1. Zakona o poljoprivrednom zemljištu (Narodne 
novine broj 20/18, 115/18, 98/19 i 57/22), članka 8. stavka 2. Zakona o zaštiti od požara (Narodne novine 
broj 92/10 i 114/22), članka 4. stavka 1. Pravilnika o agrotehničkim mjerama (Narodne novine broj 22/19) 
te članka 39. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine - Bollettino ufficiale Pula - Pola br. 7/09, 16/09, 
12/11, 01/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21), Gradsko vijeće Grada Pula - Pola na sjednici održanoj dana 25. lipnja 
2024. godine donosi

O  D  L  U  K  U
o agrotehničkim mjerama, mjerama za uređenje i održavanje poljoprivrednih 

rudina, posebnim mjerama zaštite poljoprivrednih površina i mjerama zaštite od 
požara na poljoprivrednom zemljištu na području Grada Pula - Pola

I OPĆE ODREDBE

Članak 1.
(1) Ovom Odlukom o agrotehničkim mjerama, mjerama za uređenje i održavanje poljoprivrednih 

rudina, posebnim mjerama zaštite poljoprivrednih površina i mjerama zaštite od požara na poljoprivrednom 
zemljištu na području Grada Pula - Pola (dalje u tekstu: Odluka) propisuju se potrebne agrotehničke mjere 
u slučajevima u kojima bi propuštanje tih mjera nanijelo štetu poljoprivrednom zemljištu i onemogućilo 
ili smanjilo poljoprivrednu proizvodnju, mjere za uređivanje i održavanje poljoprivrednih rudina, posebne 
mjere zaštite poljoprivrednog zemljišta, mjere zaštite od požara na poljoprivrednom zemljištu te nadzor nad 
provedbom Odluke.

Članak 2.
(1) Poljoprivrednim zemljištem smatraju se sljedeće poljoprivredne površine koje su po načinu 

uporabe u katastru opisane kao: oranice, vrtovi, livade, pašnjaci, voćnjaci, maslinici, vinogradi, ribnjaci, 
trstici i močvare kao i drugo zemljište koje se može privesti poljoprivrednoj proizvodnji.

Poljoprivredno zemljište mora se održavati pogodnim za poljoprivrednu proizvodnju, a katastarske 
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čestice zemljišta unutar granice građevinskog područja površine veće od 500 m2 i katastarske čestice 
zemljišta izvan granice građevinskog područja planirane dokumentima prostornog uređenja za izgradnju 
koje su u evidencijama Državne geodetske uprave označene kao poljoprivredna kultura, a koje nisu 
privedene namjeni, moraju se održavati pogodnim za poljoprivrednu proizvodnju i u tu se svrhu koristiti do 
izvršnosti akta kojim se odobrava građenje, odnosno primitka potvrde glavnog projekta.

(2) Poljoprivrednom rudinom u smislu ove Odluke smatraju neuređene parcele na određenom 
lokalitetu koje čine zaokruženu prirodnu cjelinu.

(3) Strmim poljoprivrednim zemljištem, u smislu ove Odluke, smatra se poljoprivredno zemljište 
nagib kojeg je veći od 15 %. 

Članak 3.
(1) Agrotehničke mjere iz članka 1. ove Odluke predstavljaju skup mehaničkih, fizikalnih, kemijskih 

i bioloških zahvata u i na poljoprivrednom zemljištu s ciljem povećanja ili održavanja trenutne plodnosti 
zemljišta te osiguranja odgovarajućeg gospodarenja sadržajem organskog ugljika s ciljem sprječavanja 
ili smanjenja degradacije tla i zemljišta kako bi se osigurala sigurnost hrane, prilagodba i ublažavanje 
klimatskih promjena, poboljšala kvaliteta tla, smanjila erozija, povećao kapacitet zadržavanja vode i 
povećala otpornost na sušu, dok bonitetna vrijednost zemljišta treba primjenom agrotehničkih mjera ostati 
ista ili bi se primijenjenim mjerama trebala povećati.

Članak 4.
(1) Mjere za uređivanje i održavanje poljoprivrednih rudina iz članka 1. ove Odluke su: održavanje 

živica i međa, održavanje poljskih putova, uređivanje i održavanje kanala oborinske odvodnje, sprječavanje 
zasjenjivanja susjednih čestica, te sadnja i održavanje vjetrobranskih pojasa.

Članak 5.
(1) Posebne mjere zaštite poljoprivrednog zemljišta iz članka 1. ove Odluke donose se u cilju zaštite 

poljoprivrednog zemljišta od svih aktivnosti koje se ne odnosi na poljoprivrednu proizvodnju te na zaštitu 
od odlaganja otpada.

Članak 6.
(1) Mjere zaštite od požara iz članka 1. ove Odluke odnose se na radnje koje se moraju poduzeti 

radi sprječavanja nekontroliranog širenja požara i onečišćenja okoliša, prilikom kontroliranog spaljivanja 
biljnih ostataka i korova te na preventivne radnje, koje se poduzimaju da ne dođe do nastanka vatre i širenja 
požara. 

Članak 7.
(1) Vlasnici i posjednici poljoprivrednog zemljišta dužni su poljoprivredno zemljište obrađivati 

primjenjujući potrebne agrotehničke mjere, ne umanjujući njegovu vrijednost.
(2) Vlasnici i posjednici poljoprivrednog zemljišta dužni su provoditi mjere propisane ovom Odlukom.

II AGROTEHNIČKE MJERE

Članak 8.
(1) Pod agrotehničkim mjerama na poljoprivrednom zemljištu, u smislu ove Odluke, smatraju se 

mjere koje se moraju provoditi na poljoprivrednom zemljištu i to u cilju:
1.	 minimalne razine obrade i održavanja poljoprivrednog zemljišta povoljnim za uzgoj bilja,
2.	 sprječavanja zakorovljenosti i obrastanja višegodišnjim raslinjem,
3.	 suzbijanja organizama štetnih za bilje,
4.	 gospodarenja biljnim ostatcima,
5.	 održavanje organske tvari i humusa u tlu,
6.	 održavanje povoljne strukture tla,
7.	 zaštite od erozije tla,
8.	 održavanje plodnosti tla.
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Minimalna razina obrade i održavanja poljoprivrednog zemljišta povoljnim za uzgoj bilja

Članak 9.
(1) Minimalna razina obrade i održavanja poljoprivrednog zemljišta podrazumijeva provođenje 

najnužnijih mjera u okviru prikladne tehnologije, a posebno:
-- redovito obrađivanje i održavanje poljoprivrednog zemljišta u skladu s određenom biljnom 

vrstom i načinom uzgoja, odnosno katastarskom kulturom poljoprivrednog zemljišta,
-- održavanje ili poboljšanje plodnosti tla,
-- održivo gospodarenje trajnim pašnjacima i livadama,
-- održavanje površina pod trajnim nasadima u dobrom proizvodnom stanju.

Sprječavanje zakorovljenosti i obrastanja višegodišnjim raslinjem

Članak 10.
(1) U cilju sprečavanja zakorovljenosti i obrastanja višegodišnjim raslinjem, vlasnici i posjednici 		

poljoprivrednog zemljišta dužni su:
-- pridržavati se osnovnih agrotehničkih mjera obrade zemljišta prema kulturi zemljišta,
-- redovito, posebice u neposrednoj blizini međe, kositi travu i korov, kako ne bi došlo do 

ometanja razvoja kultura na susjednim površinama,
-- uredno održavati živice uz susjedne čestice,
-- uredno održavati živice uz poljske putove,
-- ukloniti sve biljne ostatke preostale nakon čišćenja,
-- kositi poljoprivredne površine na kojima se ne obavlja poljoprivredna proizvodnja.

(2) Kod sprječavanja zakorovljenosti i obrastanja višegodišnjim raslinjem i njege usjeva potrebno je 
prednost dati ne kemijskim mjerama zaštite bilja kao što su mehaničke, fizikalne, biotehničke i biološke 
mjere zaštite, a kod korištenja kemijskih mjera zaštite potrebno je dati prednost herbicidima s povoljnijim 
ekotoksikološkim svojstvima.

Članak 11.
(1) Vlasnici i posjednici poljoprivrednog obrađenog i neobrađenog zemljišta, dužni su tijekom 

vegetacijske sezone tekuće godine, u više navrata, sa svojih površina (uključujući i rubove parcela, šuma i 
poljskih putova) uklanjati i suzbijati ambroziju, pajasen te ostale vrste koje se nalaze na popisima stranih i 
invazivnih vrsta u Republici Hrvatskoj i Europskoj uniji sukladno posebnom propisu sljedećim mjerama:

-- agrotehničkim - pridržavanjem plodoreda, obradom tla, pravovremenom sjetvom i gnojidbom 
kulture, višekratnim prašenjem strništa i neobrađene (nezasijane) poljoprivredne površine,

-- mehaničkim - međurednom kultivacijom, okopavanjem, plijevljenjem i pročupavanje izbjeglih 
biljaka, redovitom (višekratnom) košnjom, priječenjem prašenja i plodonošenja biljaka,

-- kemijskim - uporabom učinkovitih herbicida koji imaju dozvolu za promet i primjenu u 
Republici Hrvatskoj.

	 Suzbijanje organizama štetnih za bilje

Članak 12.
(1) U cilju suzbijanja biljnih bolesti i štetočina, vlasnici, odnosno posjednici poljoprivrednog zemljišta 

dužni su:
-- suzbijati organizme štetne za bilje, a kod suzbijanja obvezni su primjenjivati temeljna načela 

integrirane zaštite bilja sukladno posebnim propisima koji uređuju održivu uporabu pesticida, 
a posebice su dužni odmah nakon provedenih agrotehničkih mjera (rezidbe, berbe usjeva) 
ukloniti sa zemljišta sav biljni materijal koji bi mogao biti uzrokom pojave biljnih bolesti i 
štetočina, kao i uzrokom požara,
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-- ambalažu od utrošenih sredstava za zaštitu bilja (posebice pesticida) odlagati prema uputama 
koje su priložene uz ta sredstva,

-- pratiti upute, te poštivati zabranu, odnosno obvezu uzgoja pojedinih kultura na proizvodnim 
površinama u razdoblju koje odredi nadležno upravno tijelo, odnosno Gradsko vijeće.

	 Gospodarenje biljnim ostatcima

Članak 13.
(1) Mjere gospodarenja biljnim ostatcima obuhvaćaju:

-- kompostiranje korisnih biljnih ostataka,
-- obvezno uklanjanje vegetacijsko-gospodarskih ostataka poljoprivrednog podrijetla u roku 

godine dana od njegovog nastanka,
-- obvezno uklanjanje suhih biljnih ostataka ili njihovo usitnjavanje s ciljem malčiranja površine 

tla nakon provedenih agrotehničkih mjera u višegodišnjim nasadima,
-- obvezno odstranjivanje biljnih ostataka nakon sječe i čišćenja šuma, putova i međa na 

šumskom zemljištu, koje graniči s poljoprivrednim zemljištem te se ovaj materijal mora 
zbrinuti/koristiti na ekološki i ekonomski održiv način, kao što je izrada komposta, malčiranje 
površine, alternativno gorivo i sl.

(2) U trogodišnjem plodoredu dozvoljeno je samo u jednoj vegetacijskoj godini uklanjanje biljnih 
ostataka s poljoprivrednih površina osim u slučajevima njihovog daljnjeg korištenja u poljoprivredi u smislu 
hrane ili stelje za stoku i u slučaju njihove potencijalne opasnosti za širenje organizama štetnih za bilje.

(3) Biljni ostatci lucerne i jednogodišnjih i dvogodišnjih kultura u pravilu se zaorava na proizvodnim 
površinama. 

(4) Vlasnici odnosno posjednici poljoprivrednog zemljišta moraju ukloniti sa zemljišta sve biljne 
ostatke koji bi mogli biti uzrokom širenja organizama štetnih za bilje u određenom agrotehničkom roku u 
skladu s biljnom kulturom.

(5) Žetveni ostatci, u pravilu, ne smiju se spaljivati, a njihovo je spaljivanje dopušteno samo u cilju 
sprečavanja širenja ili suzbijanja organizama štetnih za bilje uz provođenje mjera zaštite od požara sukladno 
posebnim propisima, kada je obvezna provedba mjera zaštite od požara sukladno posebnim propisima.

(6) Vlasnici i posjednici poljoprivrednog zemljišta dužni su provoditi i posebne mjere uništavanja 
pojedinih biljnih korova prema nalogu nadležnih upravnih tijela.

	 Održavanje organske tvari i humusa u tlu

Članak 14.
(1) Organska tvar u tlu održava se provođenjem minimalno trogodišnjeg plodoreda prema pravilima 

struke ili uzgojem usjeva za zelenu gnojidbu ili dodavanjem poboljšivača tla.
(2) Trogodišnji plodored podrazumijeva izmjenu u vremenu i prostoru: strne žitarice – okopavine – 

leguminoze ili industrijsko bilje ili trave ili djeteline ili njihove smjese.
(3) Redoslijed usjeva u plodoredu mora biti takav da se održava i poboljšava plodnost tla, povoljna 

struktura tla, optimalna razina hranjiva u tlu.
(4) Trave, djeteline, djetelinsko-travne smjese sastavni su dio plodoreda i mogu na istoj površini 

ostati duže od tri godine.
(5) Podusjevi, međuusjevi i ugar smatraju se sastavnim dijelom plodoreda.
(6) Kod planiranja održavanja razine organske tvari u tlu potrebno je unositi žetvene ostatke u tlu 

primjenom konvencionalne, reducirane ili konzervacijske obrade tla i uravnoteženo gnojiti tlo organskim 
gnojem ili uzgojem usjeva za zelenu gnojidbu.
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	 Održavanje povoljne strukture tla

Članak 15.
(1) Korištenje mehanizacije mora biti primjereno stanju poljoprivrednog zemljišta i njegovim 

svojstvima.
(2) U uvjetima kada je tlo zasićeno vodom, poplavljeno ili prekriveno snijegom zabranjeno je 

korištenje poljoprivredne mehanizacije na poljoprivrednom zemljištu, osim prilikom žetve ili berbe usjeva.

	 Zaštita od erozije tla

Članak 16.
(1) U cilju zaštite poljoprivrednog tla od erozije utvrđuju se sljedeće mjere:

-- obvezna sadnja i održavanje dugogodišnjih nasada, odnosno ograničenje ili potpuna zabrana 
sječe istih, osim sječe iz agrotehničkih razloga,

-- zabrana proizvodnje jednogodišnjih kultura, odnosno obveza sadnje dugogodišnjih nasada i 
višegodišnjih kultura te njihovo obvezno održavanje,

-- zabrana skidanja humusnog, odnosno oraničnog sloja površine poljoprivrednog zemljišta,
-- ograničavanje iskorištavanja pašnjaka propisivanjem vrste i broja stoke te vremena i načina 

ispaše,
-- zabrana preoravanja livada, pašnjaka i neobrađenih površina na strmim zemljištima i njihovo 

pretvaranje u oranice s jednogodišnjim kulturama,
-- određivanje obveznog zatravljivanja strmog zemljišta (nagiba većeg od 15 %),
-- na nagnutim terenima (>15 %) obveza je provoditi pravilnu izmjenu usjeva,
-- na nagibima većim od 25 % zabranjena je sjetva jarih okopavinskih usjeva rijetkog sklopa,
-- na prostorima gdje dominiraju teksturno lakša tla, pored konzervacijske obrade, u cilju 

ublažavanja pojave i posljedica erozije vjetrom, moraju se podići vjetrozaštitni pojasi.

	 Održavanje plodnosti tla

Članak 17.
(1) Plodnost tla se mora održavati primjenom agrotehničkih mjera, uključujući gnojidbu, gdje je 

primjenjivo, kojom se povećava ili održava povoljan sadržaj makro i mikro hranjiva u tlu, te optimalne 
fizikalne i mikrobiološke značajke tla.

III MJERE ZA UREĐIVANJE I ODRŽAVANJE POLJOPRIVREDNIH RUDINA

Članak 18.
(1) Mjere za uređivanje i održavanje poljoprivrednih rudina iz članka 4. ove Odluke provode se:
1.	 uređenjem i održavanjem živica i međa,
2.	 održavanjem poljskih putova,
3.	 uređivanjem i održavanjem kanala oborinske odvodnje,
4.	 sprječavanjem zasjenjivanja susjednih čestica te
5.	 sadnjom i održavanjem vjetrobranskih pojasa.

	 Uređenje i održavanje živica i međa

Članak 19.
(1) Vlasnici, odnosno posjednici poljoprivrednog zemljišta koji zasade živicu dužni su je redovito 

održavati i obrezivati.
(2) Vlasnici, odnosno posjednici poljoprivrednog zemljišta dužni su obrađivati i uređivati živice 
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na svom zemljištu, na način da se spriječi njihovo širenje na susjedno obradivo zemljište i putove, te 
zasjenjivanje susjednih čestica prerastanjem živice. Živice moraju biti uređene na način da se ne umanji 
njihova vrijednost u sveukupnom prirodnom sustavu, da ne nagrđuju krajolik, te da su dovoljno odmaknute 
od susjedne čestice radi neometanog obrađivanja poljoprivrednog zemljišta. Živice uz poljske putove i 
međe mogu se zasaditi najmanje 1,00 m od ruba poljskog puta, odnosno 0,50 m od međe, a živica ne smije 
biti šira od 1,50 m. Živica se mora orezivati na način da njena visina ne prelazi 1,50 m. 

(3) Zabranjeno je izoravanje i oštećivanje međa. Vlasnici, odnosno posjednici poljoprivrednog 
zemljišta dužni su održavati međe tako da budu vidljivo označene, očišćene od korova i višegodišnjeg 
raslinja te da ne ometaju provedbu agrotehničkih zahvata.

(4) Vlasnički odnosi glede međa obraslih živicom, posebno su propisani Zakonom o vlasništvu i 
drugim stvarnim pravima.

	 Održavanje poljskih puteva

Članak 20.
(1) U svrhu iskorištavanja poljoprivrednog zemljišta koriste se poljski putovi. Poljskim putem u 

smislu ove Odluke smatra se svaki nerazvrstani put koji se korist za promet ili prolaz do poljoprivrednog 
zemljišta, a kojim se koristi veći broj ljudi.

(2) Vlasnici, odnosno posjednici poljoprivrednog zemljišta dužni su održavati poljske putove koje 
koriste, najmanje u opsegu potrebnom za uobičajeni prijevoz poljoprivrednim vozilima i strojevima.

(3) Održavanje poljskih putova od interesa je za sve korisnike poljoprivrednog zemljišta koji su 
zajednički dužni brinuti o njihovom održavanju.

(4) Pod održavanjem poljskih putova smatra se naročito:
-- nasipavanje oštećenih dionica i udarnih rupa odgovarajućim materijalom,
-- čišćenje i održavanje odvodnih kanala, propusta i sistema odvodnje i otjecanja oborinskih 

voda,
-- redovito održavanje i uređivanje poljskih puteva za neometani prolaz vatrogasnih vozila,
-- sprječavanje širenja živica i drugog raslinja uz putove,
-- sječa pojedinih stabala ili grana koje otežavaju korištenje puta,
-- sprječavanje oštećivanja putova njihovim nepravilnim korištenjem (vuča trupaca, 

preopterećenje, neovlašteni građevinski zahvati, nasipavanje otpadnim materijalom i sl.),
-- sprječavanje uzurpacije putova i zemljišta u njihovom zaštitnom pojasu.

Članak 21.
(1) Zabranjene su sve radnje koje mogu dovesti do uništavanja poljskih puteva, a osobito je zabranjeno:

-- skretanje oborinskih i drugih voda na poljske putove,
-- preoravanje poljskih puteva,
-- sužavanje poljskih puteva,
-- uništavanje zelenog pojasa uz poljske puteve,
-- nanošenje zemlje i raslinja na poljske puteve prilikom obrađivanja zemlje,
-- paljenje poljskih puteva.

(2) Za održavanje putova u privatnom vlasništvu (putovi služnosti) odgovorni su njihovi vlasnici, 
odnosno posjednici.

(3) Poljski put utvrđen kao nerazvrstana cesta održava se sukladno propisima o cestama i komunalnom 
gospodarstvu.

	 Uređivanje i održavanje kanala oborinske odvodnje

Članak 22.
(1) Vlasnici, odnosno posjednici poljoprivrednog zemljišta kroz koje prolaze prirodni ili umjetni 

kanali oborinskih voda, odnosno vlasnici ili posjednici tih kanala, u slučajevima kada su ti kanali građeni 
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kao zasebni objekti, obvezni su iste čišćenjem održavati u stanju funkcionalne sposobnosti, kako bi se 
omogućilo prirodno otjecanje oborinskih voda, spriječilo odronjavanje zemlje i zarastanje korovima.

(2) Zabranjuje se bilo kakvo odlaganje otpada, svako zatrpavanje kanala iz stavka 1. ovog članka 
osim kada se to radi temeljem projektne dokumentacije i valjane dozvole nadležnih tijela koju je ishodio 
vlasnik, odnosno posjednik poljoprivrednog zemljišta.

	 Sprječavanje zasjenjivanja susjednih čestica

Članak 23.
(1) Vlasnici i posjednici poljoprivrednog zemljišta i rudina dužni su održavati čestice tako da budu 

vidljivo označene, očišćene od korova, te da ne ometaju provedbu agrotehničkih zahvata.
(2) Drvoredi, voćnjaci, pojedinačna stabla i grmlje, moraju se saditi na dovoljnoj udaljenosti da ne 

zasjenjuju susjednu česticu te na taj način onemogućavaju ili umanjuju poljoprivrednu proizvodnju na tim 
parcelama.

(3) Radi sprečavanja zasjenjivanja susjedne čestice, živice se moraju održavati na način definiran u 
članku 19. ove Odluke.

(4) Radi sprječavanja zasjenjivanja susjednih čestica na kojima se vrši poljoprivredna proizvodnja, 
zabranjuje se sadnja visokog raslinja neposredno uz međe. U protivnom, oštećeni vlasnici poljoprivrednih 
čestica mogu poduzimati radnje za nadoknadu štete sukladno Zakonu o vlasništvu i drugim stvarnim 
pravima.

	 Sadnja i održavanje vjetrobranskih pojasa

Članak 24.
(1) U svrhu zaštite poljoprivrednih kultura sade se i održavaju vjetrobranski pojasevi. Pod 

vjetrobranskim pojasevima podrazumijevaju se površine sa nasadima koji štite od vjetra.
(2) Vlasnici i posjednici poljoprivrednog zemljišta i rudina dužni su:

-- redovito održavati i uređivati vjetrobranske pojaseve,
-- čistiti vjetrobranske pojaseve od korova, višegodišnjeg raslinja i biljnih ostataka,
-- za sadnju odnosno izradu novog vjetrobranskog pojasa potrebno je ishodovati odobrenje 

nadležnog upravnog tijela Grada Pula - Pola.

IV POSEBNE MJERE ZAŠTITE POLJOPRIVREDNOG ZEMLJIŠTA

Članak 25.
(1) Na poljoprivrednom zemljištu i poljoprivrednim rudinama zabranjuju se sve aktivnosti koje se ne 

odnose na poljoprivrednu proizvodnju, a posebice smještaj, postavljanje, izgradnja i/ili podizanje: 
-- spremišta za alate i strojeve, osim iznimno, postavljanje spremišta za alat i strojeve ne većeg 

od 5 m2 i ukupne visine veće od 170 cm, 
-- nadstrešnica, 
-- priručnih spremišta za vodu u cilju nepoljoprivredne potrošnje,
-- improviziranih priručnih tuševa,
-- improviziranog sanitarnog čvora,
-- improvizirane septičke jame,
-- betonskih ili zidanih zidova i bodljikavih žica na granicama poljoprivrednih čestica.

(2) Na poljoprivrednom zemljištu i poljoprivrednim rudinama zabranjuju se sve aktivnosti koje za 
svrhu imaju stvaranje uvjeta za boravak na poljoprivrednom zemljištu, a koji se ne odnosi na poljoprivrednu 
proizvodnju odnosno postavljanje i/ ili parkiranje:

-- kamp kućica, kamp-prikolica, pokretnih kućica na kotačima, kampera, kontejnera, kiosk 
kućica, 

-- svih vrsta plovila, šatora i 
-- drugih pokretnih i nepokretnih objekata i naprava te
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-- žičanih ograda, betonskih ili zidanih zidova oko objekata navedenih u ovom članku s 
namjerom stvaranja odvojene zasebne cjeline pogodne za neometan boravak, tj. stvaranje 
improviziranog dvorišta (ne odnosi se na ograđivanje trajnih nasada i ostalih poljoprivrednih 
površina na kojima se obavlja redovna poljoprivredna proizvodnja).

(3) Na poljoprivrednom zemljištu i poljoprivrednim rudinama zabranjuje se odlaganje svih vrsta 
otpada te odlaganje svih vrsta otpada u jame, špilje i lokve, te ostala udubljenja u zemlji te njihovo 
ispunjavanje otpadom ili zatrpavanje zemljom. 

(4) Na poljoprivrednom zemljištu zabranjuje se nasipavanje, kopanje iskopa te njihovo ispunjenje s 
odbačenim građevinskim i drugim vrstama materijala i otpada.

V MJERE ZAŠTITE OD POŽARA

Članak 26.
(1) Mjere zaštite od požara na poljoprivrednom zemljištu iz članka 6. ove Odluke provode se:
1.	 uklanjanjem suhih biljnih ostataka nakon provedenih agrotehničkih mjera u trajnim nasadima 

najkasnije do 01. lipnja tekuće godine,
2.	 preoravanjem i čišćenjem zemljišta uz među zatravljenog suhim biljem i biljnim ostatcima,
3.	 zabranom spaljivanja suhog korova i biljnih ostataka na udaljenosti manjoj od 400 m od ruba 

šumskog zemljišta, te manjoj od 15 m od krošanja stabala, nasada na susjednim česticama kao i 
od vodiča i stupova dalekovoda, odnosno na takvoj udaljenosti da ne postoji mogućnost da vatra 
zahvati krošnju stabala, nasade na susjednim česticama kao i vodiča od stupova dalekovoda,

4.	 spaljivanje obaviti na udaljenosti većoj od 100 metara od stogova slame i sijena i drugih objekata 
u kojima je uskladišteno sijeno, slama i drugi zapaljivi materijal te 30 m od stambenih objekata i 
prometnica (osim zemljanih putova),

5.	 prethodnom pripremom tla na kojem se loži vatra radi spaljivanja korova i biljnih ostataka 
(čišćenje tla od trave i drugoga gorivog materijala),

6.	 obveznom nazočnosti dvije punoljetne osobe koja je zapalila vatru pri spaljivanju korova i biljnih 
ostataka, koja uz sebe mora imati osnovna sredstva i opremu za početno gašenje požara (lopatu i 
posudu s vodom), a sve uz prethodno pribavljeno odobrenje nadležne Javno vatrogasne postrojbe,

7.	 gašenjem vatre od strane dvije punoljetne osobe korištenjem vode i priručnim sredstvima za 
gašenje požara, 

8.	 ne ostavljanjem vatre bez nadzora,
9.	 spaljivanje biljnih ostataka, kao i svako loženje vatre na otvorenom, zabranjeno je na području 

Grada Pula - Pola u razdoblju:
-- od 1. lipnja do 31. listopada,
-- u razdobljima kada je za područje Grad Pula - Pola proglašena povećana, velika i vrlo velika 

opasnost od izbijanja požara,
-- za vrijeme jakog vjetra,
-- noću (od 19:00 do 05:00 sati),

10.	 poduzimanjem i ostalih preventivnih mjera prema specifičnosti situacije, a u cilju sprječavanja 
nastanka i širenja požara.

Članak 27.
(1) U svrhu zaštite od požara izrađuju se i održavaju protupožarni prosjeci. Pod protupožarnim 

prosjecima podrazumijevaju se površine očišćene od raznih nasada i biljnih ostataka, koje sprečavaju 
širenje požara, odnosno služe u svrhe gašenja požara.

(2) Vlasnici i posjednici poljoprivrednog zemljišta i rudina dužni su:
1.	 redovito održavati i uređivati protupožarne prosjeke,
2.	 čistiti protupožarne prosjeke od korova, višegodišnjeg raslinja i biljnih ostataka,
3.	 izraditi protupožarni prosjek po nalogu nadležnog upravnog tijela.
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VI NADZOR

Članak 28.
(1) Nadzor nad provedbom ove Odluke provodi službenik Grada Pula - Pola kojem je u opisu posla 

definirano obavljanje nadzora provođenja mjera iz Odluke (dalje u tekstu: službenik) te poljoprivredni 
inspektori i inspektori zaštite od požara, svaki u svom djelokrugu.

Članak 29.
(1) U obavljanju nadzora u provedbi ove Odluke službenik Grada Pula - Pola može:
1.	 rješenjem narediti:

-- poduzimanje radnji u svrhu sprečavanja nastanka štete, onemogućavanja ili smanjenja 
poljoprivredne proizvodnje,

-- poduzimanje radnji u svrhu uklanjanja posljedica nastale štete u poljoprivrednoj proizvodnji,
-- poduzimanje radnji u svrhu provedbe mjera za uređivanje i održavanje poljoprivrednih rudina,
-- uklanjanje protupravno postavljenih ograda, živica, drvoreda, voćnjaka, pojedinačnih stabala 

i grmlja,
-- uklanjanje otpada,
-- uklanjanje svih naprava, pokretnih i nepokretnih objekata postavljenih na poljoprivrednom 

zemljištu i poljoprivrednim rudinama, a koji se ne odnose na poljoprivrednu proizvodnju,
2.	 naplatiti novčanu kaznu na mjestu počinjenja prekršaja,
3.	 izdati obvezni prekršajni nalog.
(2) Vlasnici, odnosno posjednici poljoprivrednog zemljišta dužni su službeniku Grada Pula - Pola 

omogućiti nesmetani pristup do poljoprivrednog zemljišta i obavljanje nadzora u provedbi ove Odluke.
(3) Ako službenik Grada Pula - Pola u svome radu naiđe na otpor, može zatražiti pomoć nadležne 

policijske uprave.

VII PREKRŠAJNE ODREDBE

Članak 30.
(1) Novčanom kaznom u iznosu od 65 do 1.300 eura kaznit će se za prekršaj pravna osoba koja:

-- ne posadi i održava dugogodišnji nasad, odnosno izvrši sječu istog, osim sječe iz agrotehničkih 
razloga (članak 16. stavak 1. alineja 1.),

-- proizvodi jednogodišnje kulture, odnosno ne provede obvezu sadnje dugogodišnjih nasada i 
višegodišnjih kultura te njihovo obvezno održavanje (članak 16. stavak 1. alineja 2.),

-- skida humus, odnosno oranični sloj poljoprivrednog zemljišta (članak 16. stavak 1. alineja 3.),
-- napasa više od vrste i broja stoke od propisanog te više od vremena i drugačijeg načina ispaše 

(članak 16. stavak 1. alineja 4.),
-- preora livadu, pašnjak i/ili neobrađenu površinu na strmom zemljištu i poduzme radnje radi 

njihovog pretvaranja u oranice s jednogodišnjim kulturama (članak 16. stavak 1. alineja 5.),
-- ne izvrši obvezu zatravljivanja strmog zemljišta (članak 16. stavak 1. alineja 6.),
-- ne pridržava se osnovnih agrotehničkih mjera obrade zemljišta prema kulturi zemljišta (članak 

10. stavak 1. alineja 1.),
-- ne kosi ili neredovito kosi travu i korov (članak 10. stavak 1. alineja 2.),
-- ne uređuje i održava živice uz susjedne čestice i uz poljske putove u cilju sprječavanja 

zakorovljenosti (članak 10. stavak 1. alineja 3. i 4.),
-- ne uklanja sve biljne ostatke preostale nakon čišćenje (članak 10. stavak 1. alineja 5.),
-- ne kosi poljoprivredne površine na kojima se ne obavlja poljoprivredna proizvodnja (članak 

10. stavak 1 alineja 6.),
-- ne uklanja i ne suzbija sa svojih površina (uključujući i rubove parcela, šuma i poljskih 
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putova), u više navrata, ambroziju, pajasen te ostale vrste koje se nalaze na popisima stranih i 
invazivnih vrsta u Republici Hrvatskoj i Europskoj uniji (članak 11. stavak 1.),

-- ne suzbija biljne organizme štetne za bilje (članak 12.),
-- ne provodi mjere gospodarenja biljnim ostatcima (članak 13.),
-- ne uređuje i održava živice i međe u smislu uređivanja i održavanja poljoprivrednih rudina 

(članak 19.),
-- skreće oborinske i druge vode na poljske putove (članak 21. stavak 1.),
-- ne provodi mjere čišćenja prirodnih i umjetnih kanala oborinske odvodnje na način da se 

omogući prirodni tok oborinskih voda (članak 20. stavak 4 alineja 2),
-- sadi visoko raslinje neposredno uz međe (članak 23. stavak 4.),
-- ne posadi i ne održava vjetrobranske pojaseve sukladno pravilima struke i bez odobrenja 

nadležnog upravnog tijela Grada Pula - Pola (članak 24.),
-- koristi poljoprivredno zemljište za aktivnosti koje se ne odnose na poljoprivrednu proizvodnju 

(članak 25.),
-- odloži otpad na poljoprivrednom zemljištu i poljoprivrednim rudinama (članak 25. stavak 3.),
-- nasipava, kopa iskope te ih ispunjava s odbačenim građevinskim i drugim vrstama materijala 

i otpada (članak 25. stavak 4.).
(2) Novčanom kaznom u iznosu od 40 do 660 eura kaznit će se fizička osoba – obrtnik i osoba koja 

obavlja drugu samostalnu djelatnost koja počini prekršaj iz stavka 1. ovog članka u vezi s obavljanjem 
njezina obrta ili druge samostalne djelatnosti.

(3) Novčanom kaznom u iznosu od 15 do 265 eura kuna kaznit će se za prekršaj fizička osoba ako 
počini prekršaj iz stavka 1. ovog članka.

VIII ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 31.
(1) Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje važiti Odluka o agrotehničkim mjerama, mjerama za 

uređenje i održavanje poljoprivrednih rudina i mjerama zaštite od požara na poljoprivrednom zemljištu 
(Službene novine - Bollettino ufficiale Pula - Pola br. 09/10, 4/12) 

Članak 32.
(1) Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od objave u Službenim novinama - Bollettino ufficiale 

Pula - Pola.

 
KLASA:351-01/24-01/150 
URBROJ:2163-7-01-02-0515-24-4 
Pula, 25. lipnja 2024.

 
GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA – POLA

PREDSJEDNICA
Marija Marković-Nikolovski, v.r.

_____________________________________________________________________________________
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Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (“Narodne novine” 
broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19, 
144/20) i članka 39. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine – Bollettino ufficiale Pula - Pola broj 07/09, 
16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21), Gradsko vijeće Grada Pula - Pola na sjednici održanoj dana 25. 
lipnja 2024. godine donosi

O  D  L  U  K  U
o donošenju Lokalnog programa za mlade 

Grada Pula – Pola 2024.-2027.

I.
Donosi se Lokalni program za mlade Grada Pula - Pola 2024.-2027. 

II.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u Službenim novinama – Bollettino ufficiale 

Pula - Pola.

KLASA:024-01/24-01/219
URBROJ:2163-7-01-02-0497-24-5
Pula, 25. lipnja 2024. 

 
GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA

	 PREDSJEDNICA
	 Marija Marković-Nikolovski, v.r.
_____________________________________________________________________________________

 
	 Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (“Narodne novine” 
broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19, 
144/20) i članka 39. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine – Bollettino ufficiale Pula - Pola broj 
07/09, 16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21) u svezi s člankom 35. stavkom 4. Zakona o zakladama 
(„Narodne novine“ broj 106/18, 98/19, 151/22), Gradsko vijeće Grada Pula - Pola na sjednici održanoj dana 
25. lipnja 2024. godine donosi

O  D  L  U  K  U 
o izmjeni i dopuni Odluke o osnivanju 

Zaklade za sport Grada Pula - Pola

Članak 1.
	 U Odluci o osnivanju Zaklade za sport Grada Pula - Pola (Službene novine – Bollettino ufficiale 
Pula - Pola br. 16/22) u članku 6. stavak 4. mijenja se i glasi:

„Članovi tijela Zaklade moraju poslove Zaklade voditi pozornošću urednog i savjesnog 
gospodarstvenika.“.

Iza stavka 4. dodaju se novi stavci 5. i 6. koji glase:
„Članovi tijela Zaklade imaju pravo na primjerenu naknadu za prisustvovanje sjednicama Upravnog 

odbora Zaklade ali najviše za 4 (četiri) sjednice godišnje.“.
O iznosu naknade iz stavka 5. ovog članka Odluke Gradsko vijeće Grada Pula - Pola donijeti će 

posebnu odluku.“.



Službene novine | Bollettino ufficialeStr.: 15 broj: 12/24

Dosadašnji stavak 5 postaje stavak 7.

Članak 2.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u Službenim novinama – Bollettino ufficiale 

Pula - Pola. 

KLASA:620-01/24-01/5
URBROJ:2163-7-01-02-0497-24-3
Pula, 25. lipnja 2024. 
 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA

	 PREDSJEDNICA
	 Marija Marković-Nikolovski, v.r.
_____________________________________________________________________________________ 

Na temelju članka 12. Odluke o načinu ugovaranja uređenja građevinskog zemljišta gradnjom ili 
financiranjem troškova gradnje komunalne infrastrukture (Službene novine – Bollettino ufficiale Pula - 
Pola br. 13/22) u vezi s člankom 165. Zakona o prostornom uređenju (Narodne novine br. 153/13, 65/17, 
114/18, 39/19, 98/19 i 67/23) i članka 39. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine - Bollettino ufficiale 
Pula - Pola br. 07/09, 16/09, 12/11, 01/13, 02/18, 02/20, 04/21 i 05/21), Gradsko vijeće Grada Pula - Pola 
na sjednici održanoj dana 25. lipnja 2024. godine, donosi

Z  A  K  L  J  U  Č  A  K
o davanju suglasnosti na zaključenje 

Ugovora o gradnji komunalne infrastrukture

I
Prihvaća se pismo namjere, upućeno od strane trgovačkog društva PRODA INVESTMENT d.o.o., 

OIB: 80883015515, sa sjedištem u Puli, Giardini 11, sukladno provedenom postupku provjere pri nadležnom 
upravnom odjelu Grada Pula - Pola te se daje suglasnost na predloženi Ugovor o gradnji komunalne 
infrastrukture, koji čini sastavni dio ovog Zaključka. 

II
Provođenje ovog Zaključka povjerava se Upravnom odjelu za urbanizam, investicije i razvojne 

projekte, a na potpisivanje predmetnog Ugovora ovlašćuje se Gradonačelnik Grada Pule.

III
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom njegovog donošenja.

 
KLASA:340-03/24-01/45
URBROJ:2163-7-04-04-0337-24-9
Pula, 25. lipnja 2024. 
 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA

	 PREDSJEDNICA
	 Marija Marković-Nikolovski, v.r.
_____________________________________________________________________________________
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 Na temelju članka 12. Odluke o načinu ugovaranja uređenja građevinskog zemljišta gradnjom ili 
financiranjem troškova gradnje komunalne infrastrukture (Službene novine -Bollettino ufficiale Pula - Pola 
br. 13/22) u vezi s člankom 165. Zakona o prostornom uređenju (Narodne novine br. 153/13, 65/17, 114/18, 
39/19, 98/19 i 67/23) i članka 39. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine - Bollettino ufficiale Pula 
- Pola br. 07/09, 16/09, 12/11, 01/13, 02/18, 02/20, 04/21 i 05/21), Gradsko vijeće Grada Pula - Pola na 
sjednici održanoj dana 25. lipnja 2024. godine, donosi

Z  A  K  L  J  U  Č  A  K
o davanju suglasnosti na zaključenje 

Ugovora o gradnji komunalne infrastrukture

I
Prihvaća se pismo namjere, upućeno od strane trgovačkog društva PROMEL d.o.o., OIB: 29619033495, 

sa sjedištem u Puli, Marulićeva ulica 3, sukladno provedenom postupku provjere pri nadležnom upravnom 
odjelu Grada Pula - Pola te se daje suglasnost na predloženi Ugovor o gradnji komunalne infrastrukture, 
koji čini sastavni dio ovog Zaključka. 

II
Provođenje ovog Zaključka povjerava se Upravnom odjelu za urbanizam, investicije i razvojne 

projekte, a za potpisivanje predmetnog Ugovora ovlašćuje se Gradonačelnik Grada Pula - Pola.

III
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom njegovog donošenja.

KLASA:340-03/23-01/8
URBROJ:2163-7-01-02-0450-24-29
Pula, 25. lipnja 2024. 
 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA

	 PREDSJEDNICA
	 Marija Marković-Nikolovski, v.r.
_____________________________________________________________________________________
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Temeljem članka 55. stavka 2. Zakona o prostornom uređenju (Narodne novine br. 153/13, 65/17, 
114/18, 39/19, 98/19, 67/23) te članka 39. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine - Bollettino ufficiale 
Pula - Pola br. 7/09, 16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21) Gradsko vijeće Grada Pula - Pola na sjednici 
održanoj dana 25. lipnja 2024. godine donosi

O D L U K U
o uvjetima i načinu provedbe urbanističko – krajobrazno – arhitektonskog

natječaja uređenja zone Pragrande u Puli

PREDMET I CILJ NATJEČAJA

Članak 1.
Ovom se odlukom utvrđuje potreba provedbe te propisuju uvjeti i način provedbe općeg, u jednom 

stupnju, anonimnog, za realizaciju, I. stupnja složenosti urbanističko krajobrazno arhitektonskog natječaja 
za izradu idejnog rješenja uređenja zone Pragrande - u daljnjem tekstu: Natječaj.

Članak 2.
Natječaj se provodi u skladu s Pravilnikom o natječajima s područja arhitekture, urbanizma, unutarnjeg 

uređenja i uređenja krajobraza Hrvatske komore arhitekata (Narodne novine 85/14) – u daljnjem tekstu: 
Pravilnik u stručnim područjima urbanizma, krajobraznog uređenja i arhitekture.

Postupak Natječaja provodi se u skladu sa Zakonom o javnoj nabavi (Narodne novine 120/16 i 
114/22).

Natječaj se provodi u skladu s Natječajnim elaboratom u kojem će biti sadržani Uvjeti natječaja, 
Program natječaja te ostala prateća dokumentacija.

Članak 3.
Programom natječaja detaljno će se i jasno opisati natječajni zadatak kao i cilj koji se njegovom 

provedbom planira pridobiti temeljen na relevantnim strateškim, prostorno planskim i ostalim dokumentima 
uključujući zaključke provedenog participativnog procesa i to na način da se, između više različitih 
prijedloga stručnih sudionika, dobije najbolje urbanističko krajobrazno arhitektonsko rješenje koje će 
omogućiti uređenje centralne zelene zone – gradski park s pratećim sportsko rekreacijskim sadržajima – 
zeleno srce grada te koje će ponuditi rješenja za ostvarenje posebno slijedećih ciljeva:

•	 promicanje javnih prostora (multifunkcionalnost, slobodno vrijeme),
•	 ustupanje prostora zelenoj infrastrukturi,
•	 očuvanje i unaprjeđenje zelenog karaktera i identiteta grada,
•	 stvaranje prostora ugodnog za život, podizanje kvalitete života koji, između ostaloga, stvara 

preduvjete za zdravi okoliš i koji doprinosi smanjenju klimatskih promjena i očuvanju 
bioraznolikosti,

•	 osiguranje dostupnosti te dobre i ravnomjerne pokrivenosti grada uređenim javnim zelenim 
površinama,

•	 uspostava preduvjeta za održivost u urbanim prostorima,
•	 poticanje socijalne kohezije i inkluzije,
•	 jačanje svijesti o vrijednostima zelene infrastrukture,
•	 realizacija održivog sustava urbane odvodnje oborinskih voda kojim se imitira prirodni hidrološki 

režim kakav je bio na slivu prije urbanizacije, što podrazumijeva učinkovitiju infiltraciju u tlo, 
evaporaciju i zadržavanje (privremeno ili trajno) oborinskih voda generiranih na određenom 
slivu.
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Također, sukladno zaključcima sa radionica u sklopu participativnog procesa kao i ostalih prikupljenih 
prijedloga sudionika Programom natječaja utvrdit će se potreba planiranja istaknutih sadržaja/ tema kako 
slijedi:

•	 očuvati prirodni karakter prostora,
•	 osigurati sportsko rekreacijske sadržaje
•	 razvijati prostor za sve dobne skupine,
•	 planirati prostor za urbani voćnjak i povrtnjak,
•	 rješenja temeljiti na potrebi zaštite i povećanja bioraznolikosti,
•	 razmotriti razvoj dijela prostora kao botanički park,
•	 koristiti integralnu odvodnju s kišnim vrtovima,
•	 ukinuti prometnicu u smjeru sjever-jug,
•	 ne planirati gradnju zgrada.
U odnosu na financijsku i operativnu zahtjevnost realizacije projekta Programom natječaja uvjetovat 

će se faznost realizacije.

SUDIONICI NATJEČAJA

Članak 4.
Raspisivač Natječaja je Grad Pula - Pola – u daljnjem tekstu: Raspisivač.
Provoditelj Natječaja je Društvo arhitekata Istre - Società architetti dell’Istria – u danjem tekstu: 

Provoditelj, upisano u Registar provoditelja natječaja koji se vodi pri Hrvatskoj komori arhitekata.
Sukladno odredbama čl. 32. Pravilnika naknada za usluge Provoditelja određuje se u iznosu od 20 % 

od neto nagradnog fonda. 
Prava i obveze između Raspisivača i Provoditelja uredit će se zasebnim ugovorom.
Ovlašćuje se Gradonačelnik Grada Pula - Pola za potpisivanje Ugovora iz prethodnog stavka ovog 

članka.

Članak 5.
Ostali sudionici Natječaja: članovi ocjenjivačkog suda, zamjenici članova ocjenjivačkog suda, 

stručni savjetnici, tehnička komisija te tajnik Natječaja imenovat će se posebnim aktom Gradonačelnika na 
prijedlog i u dogovoru s Provoditeljem Natječaja.

Sukladno odredbama čl. 33. Pravilnika, naknada za rad za svakog člana ocjenjivačkog suda, zamjenika 
člana, člana tehničke komisije i tajnika natječaja određuje se u iznosu 3,25 % od neto nagradnog fonda. 

Službenici gradskih upravnih tijela, javnih ustanova i službi pri sudjelovanju u Natječaju nemaju 
pravo na naknadu za rad.

Prava i obveze svakog od sudionika urediti će se zasebnim ugovorom. 
Ovlašćuje se Gradonačelnik Grada Pula - Pola za potpisivanje Ugovora iz prethodnog stavka ovog 

članka.

NAGRADNI FOND

Članak 6.
Nagradni fond, sukladno odredbama članaka 27. do 29. Pravilnika, određuje se u ukupnom iznosu od 

45.000,00 € te raspodjeljuje na 5 (pet) nagrada izraženih u neto iznosu kako slijedi:

1.	 Nagrada 	 18.000,00 €
2.	 Nagrada 	 11.250,00 €
3.	 Nagrada 	  6.750,00 €
4.	 Nagrada 	  5.400,00 €
5.	 Nagrada 	  3.600,00 €
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OSTALE ODREDBE

Članak 7.
Zadužuje se Upravni odjel za urbanizam, investicije i razvojne projekte za provedbu svih aktivnosti 

koje proizlaze iz ove Odluke.

Članak 8.
Sredstva za provedbu Natječaja osigurana su u Proračunu Grada Pula - Pola za 2024. godinu.

Članak 9.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u Službenim novinama – Bollettino ufficiale 

Pula - Pola.

KLASA:351-01/24-01/163
URBROJ:2163-7-04-05-0515-24-12
Pula, 25. lipnja 2024. 
 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA

	 PREDSJEDNICA
	 Marija Marković-Nikolovski, v.r.
 ____________________________________________________________________________________

Temeljem čl. 35. i 391 Zakona o vlasništvu i drugim stvarnim pravima („Narodne novine“ br. 91/96, 
68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 129/00, 114/01, 100/04, 79/06, 141/06, 146/08, 38/09, 153/09, 143/12, 152/14, 
81/15 i 94/17) u vezi sa čl. 48. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne novine“ 
br. 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19 i 144/20) i 
čl. 39. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine – Bollettino ufficiale Pula - Pola br. 7/09, 16/09, 12/11, 
1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21), Gradsko vijeće Grada Pula - Pola na sjednici održanoj dana 25. lipnja 2024. 
godine, donijelo je 

O  D  L  U  K  U
o davanju u zakup nekretnina - Vodovod Pula d.o.o.

I
Utvrđuje se:

-- da se Vodovod Pula d.o.o. pisanim zahtjevom obratio Gradu Pula - Pula radi sklapanja Ugovora 
o zakupu nekretnina k.č. 1927/1, k.č. 1927/2 i k.č. 1928 sve k.o. Pula, radi kvalitetnijeg i 
funkcionalnijeg obavljanja registrirane djelatnosti skupljanja, pročišćavanja i opskrbe vodom 
područja osnivača društva odnosno gradova Pula - Pola i Vodnjan - Dignano, te općina Barban, 
Ližnjan - Lisignano, Marčana, Medulin, Svetvinčenat i Fažana - Fasana; 

-- da je Grad Pula - Pola vlasnik nekretnina oznake k.č. 1927/1, oranica, površine 5.556 m², k.č. 
1927/2, vinograd, površine 1.295 m² i k.č. 1928, vinograd, površine 5.971 m², sve k.o. Pula, 
ukupne površine 12.822,00 m²;

-- da naprijed navedene nekretnine u naravi čine neizgrađeno građevinsko zemljište koje bi 
se uredilo i koristilo za potrebe postavljanja montažnih objekata u kojima bi se skladištio i 
čuvao repromaterijal za opskrbu i odvodnju, oprema, cijevni materijali, opremile mehaničke 
radionice, garderobe, blagovaonica za radnike, parkiralište za smještaj cjelokupnog voznog 
parka odnosno strojeva, kamiona i ostalih pokretnina te preselio određeni broj zaposlenika 
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na jednu lokaciju radi bolje funkcionalnosti prilikom obavljanja djelatnosti za što je nužno 
davanje u zakup gore navedenih nekretnina na predmetnoj lokaciji, što je u interesu i cilju 
općega gospodarskog i socijalnog napretka građana Grada Pula - Pola;

-- da se pravna osoba Vodovod Pula d.o.o. Pula, nalazi u vlasništvu gradova Pula - Pola i Vodnjan 
- Dignano, te općina Barban, Ližnjan - Lisignano, Marčana, Medulin, Svetvinčenat i Fažana 
- Fasana kao njegovih osnivača.

-- da je Ugovorom o pripajanju od 03. travnja 2023.godine preuzimatelju društvu Vodovod Pula 
d.o.o. Pula pripojeno društvo Pragrande d.o.o..

II
Sukladno utvrđenjima iz točke I. ove Odluke, dat će se u zakup Vodovod Pula d.o.o. Pula, Radićeva 

9, OIB: 19798348108, nekretnine iz točke I ove Odluke, ukupne površine 12.822,00 m², uz godišnju 
zakupninu od 12.822,00 Eura, uvećano za pripadajući porez na dodanu vrijednost, na rok od 10 godina od 
dana zaključenja Ugovora o zakupu uz klauzulu da je pretežito vlasništvo gradova Pula - Pola i Vodnjana - 
Dignano, te općina Barban, Ližnjan - Lisignano, Marčana, Medulin, Svetvinčenat i Fažana - Fasana izravno 
ili posredno, putem pravne osobe u njihovom vlasništvu, nad poslovnim udjelima Vodovod Pula d.o.o. bitan 
sastojak ugovora, te da se izostankom tog uvjeta ugovor raskida po samom zakonu.

 III
Trgovačko društvo Vodovod Pula d.o.o. može o vlastitom trošku vršiti investicijsko i redovno 

korištenje predmetnih nekretnina te u vezi s njima podmirivati režijske i ostale vezane troškove.
Grad Pula - Pola je suglasan da Vodovod Pula d.o.o. kao zakupnik zemljišta o svom trošku ishodi 

električni priključak na predmetnoj lokaciji, a lokacija mora imati osiguran neposredni kolni i pješački 
prilaz sukladno UPU Istočna poslovna zona, koji je dužan urediti i održavati. 
Zakupnik je dužan snositi sve troškove električne energije i vode.

Na lokaciji nije moguće realizirati gradnju čvrstih objekata već samo postava montažnih objekata 
i objekata otvorenog tipa sve izvedeno od suvremenog materijala visoke kvalitete, te trajnosti završne 
izvedbe koji će služiti za zaštitu od vjetra, sunca i kiše. Posebnu pozornost potrebno je obratiti oblikovanju, 
te izradi detalja. Zakupnik je po isteku roka zakupa iste dužan ukloniti o svom trošku, a u protivnom će to 
učiniti Grad Pula - Pola na njegov trošak.

Zakupnik je u obvezi prilagoditi se u pogledu kompozicije i oblikovanja smještaja pokretnih naprava 
karakteru zone u kojoj se nalazi, a njihova postava mora biti usklađena s okolnom gradnjom.

Zakupnik nema pravo potraživanja od Grada Pula - Pola naknade za uložena sredstva ili naknade bilo 
kojeg oblika štete nastale prilikom zakupa zemljišta.

Grad Pula - Pola može raskinuti ili izmijeniti Ugovor o zakupu i u slučaju potrebe uređenja ili 
privođenja zemljišta drugoj namjeni sukladno odgovarajućim dokumentima prostornog uređenja, odnosno 
ukoliko to budu zahtijevali razvojni planovi, a o čemu će zakupnik biti pravovremeno obaviješten da ne bi 
trpio štetu, te u tom slučaju zakupnik nema pravo tražiti od Grada Pula - Pola naknadu štete.

IV
S društvom Vodovod Pula d.o.o. Pula, sklopit će se ugovor o zakupu sukladno odredbama ove Odluke. 

V
Za provedbu ove Odluke zadužuje se Upravni odjel za upravljanje imovinom i imovinsko-pravne 

poslove Grada Pula - Pola.
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VI
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

KLASA:940-03/24-01/271
URBROJ:2163-7-05-01-0247-24-4
Pula, 25. lipnja 2024. 
 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA

	 PREDSJEDNICA
	 Marija Marković-Nikolovski, v.r.
_____________________________________________________________________________________
 

Temeljem članka 39. i 106. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine – Bolletino ufficiale Pula - 
Pola broj 07/09, 16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21), Gradsko vijeće Grada Pula - Pola, na sjednici 
održanoj dana 25. lipnja 2024. godine, donosi

Z  A  K  L  J  U  Č  A  K
o usvajanju Izvještaja o poslovanju

Dječjeg vrtića Mali svijet za 2023. godinu

I
Usvaja se Izvještaj o poslovanju Dječjeg vrtića Mali svijet za 2023. godinu u predloženom tekstu s 

prilozima.

II
	 Ovaj Zaključak objavljuje se u Službenim novinama – Bollettino ufficiale Pula – Pola, a stupa na 

snagu danom donošenja.
 

KLASA:024-01/24-01/474
URBROJ:2163-7-06-01-0454-24-24
Pula, 25. lipnja 2024. 

 
GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA

	 PREDSJEDNICA
	 Marija Marković-Nikolovski, v.r.
_____________________________________________________________________________________

 
Temeljem članka 39. i 106. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine – Bolletino ufficiale Pula - 

Pola broj 07/09, 16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21), Gradsko vijeće Grada Pula - Pola, na sjednici 
održanoj dana 25. lipnja 2024. godine, donosi

Z  A  K  L  J  U  Č  A  K
o usvajanju Izvještaja o poslovanju
Dječjeg vrtića Pula za 2023. godinu

I
Usvaja se Izvještaj o poslovanju Dječjeg vrtića Pula za 2023. godinu u predloženom tekstu s prilozima.
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II
Ovaj Zaključak objavljuje se u Službenim novinama – Bollettino ufficiale Pula – Pola, a stupa na 

snagu danom donošenja.

KLASA:024-01/24-01/474
URBROJ:2163-7-06-01-0454-24-23
Pula, 25. lipnja 2024. 

 
GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA

	 PREDSJEDNICA
	 Marija Marković-Nikolovski, v.r.
_____________________________________________________________________________________

 
Temeljem članka 39. i 106. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine – Bolletino ufficiale Pula - 

Pola broj 07/09, 16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21), Gradsko vijeće Grada Pula - Pola, na sjednici 
održanoj dana 25. lipnja 2024. godine, donosi

Z  A  K  L  J  U  Č  A  K
o usvajanju Izvještaja o poslovanju

Dječjeg vrtića-Scuola dell’infanzia „Rin Tin Tin“ Pula - Pola
za 2023. godinu

I
Usvaja se Izvještaj o poslovanju Dječjeg vrtića-Scuola dell’infanzia „Rin Tin Tin“ Pula - Pola za 

2023. godinu u predloženom tekstu s prilozima.

II
Ovaj Zaključak objavljuje se u Službenim novinama – Bollettino ufficiale Pula – Pola, a stupa na 

snagu danom donošenja.
 

KLASA:024-01/24-01/474
URBROJ:2163-7-06-01-0454-24-28
Pula, 25. lipnja 2024. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA

	 PREDSJEDNICA
	 Marija Marković-Nikolovski, v.r.
_____________________________________________________________________________________
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Temeljem članka 39. i 106. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine – Bolletino ufficiale Pula - 
Pola broj 07/09, 16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21), Gradsko vijeće Grada Pula - Pola, na sjednici 
održanoj dana 25. lipnja 2024. godine, donosi

Z  A  K  L  J  U  Č  A  K
o usvajanju Izvještaja o poslovanju

Dnevnog centra za rehabilitaciju Veruda - Pula za 2023. godinu

I
Usvaja se Izvještaj o poslovanju Dnevnog centra za rehabilitaciju Veruda - Pula za 2023. godinu u 

predloženom tekstu s prilozima.

II
Ovaj Zaključak objavljuje se u Službenim novinama – Bollettino ufficiale Pula – Pola, a stupa na 

snagu danom donošenja.

KLASA:024-01/24-01/474
URBROJ:2163-7-06-03-0438-24-25
Pula, 25. lipnja 2024. 

 
GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA

	 PREDSJEDNICA
	 Marija Marković-Nikolovski, v.r.
_____________________________________________________________________________________

 
Temeljem članka 39. i 106. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine – Bolletino ufficiale Pula - 

Pola broj 07/09, 16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21), Gradsko vijeće Grada Pula - Pola, na sjednici 
održanoj dana 25. lipnja 2024. godine, donosi

Z  A  K  L  J  U  Č  A  K
o usvajanju Izvještaja o poslovanju

Pučkog otvorenog učilišta Pula za 2023. godinu

I
Usvaja se Izvještaj o poslovanju Pučkog otvorenog učilišta Pula za 2023. godinu u predloženom 

tekstu s prilozima.

II
Ovaj Zaključak objavljuje se u Službenim novinama – Bollettino ufficiale Pula – Pola, a stupa na 

snagu danom donošenja.

KLASA:024-01/24-01/474
URBROJ:2163-7-06-01-0454-24-27
Pula, 25. lipnja 2024. 

 
GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA

	 PREDSJEDNICA
	 Marija Marković-Nikolovski, v.r.
_____________________________________________________________________________________
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Temeljem članka 39. i 106. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine – Bolletino ufficiale Pula - 
Pola broj 07/09, 16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21), Gradsko vijeće Grada Pula - Pola, na sjednici 
održanoj dana 25. lipnja 2024. godine, donosi

Z  A  K  L  J  U  Č  A  K
o usvajanju Izvještaja o poslovanju

Sportske zajednice Grada Pule za 2023. godinu

I
Usvaja se Izvještaj o poslovanju Sportske zajednice Grada Pule za 2023. godinu u predloženom 

tekstu s prilozima.

II
Ovaj Zaključak objavljuje se u Službenim novinama – Bollettino ufficiale Pula – Pola, a stupa na 

snagu danom donošenja.

KLASA:024-01/24-01/474
URBROJ:2163-7-01-02-0497-24-26
Pula, 25. lipnja 2024. 

 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA

	 PREDSJEDNICA
	 Marija Marković-Nikolovski, v.r.
_____________________________________________________________________________________
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Na temelju članka 39. i 106. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine - Bollettino ufficiale Pula - 
Pola br. 7/09, 16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21-pročišćeni tekst), Gradsko vijeće Grada Pula - Pola 
na sjednici održanoj dana 25. lipnja 2024. godine, donosi

Z  A  K  L  J  U  Č  A  K
o usvajanju Izvještaja o poslovanju 

Gradske knjižnice i čitaonice Pula za 2023. godinu 

I.
Usvaja se Izvještaj o poslovanju Gradske knjižnice i čitaonice Pula za 2023. godinu u predloženom 

tekstu s prilozima. 

II.
Ovaj Zaključak objavljuje se u Službenim novinama – Bollettino ufficiale Pula – Pola, a stupa na 

snagu danom donošenja.

KLASA:611-01/24-01/53
URBROJ:2163-7-07-0412-24-3
Pula, 25. lipnja 2024. 

 
GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA

	 PREDSJEDNICA
	 Marija Marković-Nikolovski, v.r.
_____________________________________________________________________________________
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Na temelju članka 39. i 106. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine - Bollettino ufficiale Pula - 
Pola br. 7/09, 16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21-pročišćeni tekst), Gradsko vijeće Grada Pula - Pola 
na sjednici održanoj dana 25. lipnja 2024. godine, donosi

Z  A  K  L  J  U  Č  A  K
o usvajanju Izvještaja o poslovanju 

Istarskog narodnog kazališta – Gradskog kazališta Pula
 za 2023. godinu

I.
Usvaja se Izvještaj o poslovanju Istarskog narodnog kazališta – Gradskog kazališta Pula za 2023. 

godinu u predloženom tekstu s prilozima.  

II.
Ovaj Zaključak objavljuje se u Službenim novinama – Bollettino ufficiale Pula – Pola, a stupa na 

snagu  danom donošenja. 

KLASA:611-01/24-01/45
URBROJ:2163-7-01-01-0019-24-5
Pula, 25. lipnja 2024. 

 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA

	 PREDSJEDNICA
	 Marija Marković-Nikolovski, v.r.
_____________________________________________________________________________________



Službene novine | Bollettino ufficialeStr.: 27 broj: 12/24

Na temelju članka 39. i 106. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine - Bollettino ufficiale Pula - 
Pola br. 7/09, 16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21-pročišćeni tekst), Gradsko vijeće Grada Pula - Pola 
na sjednici održanoj dana 25. lipnja 2024. godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o usvajanju Izvještaja o poslovanju 

Javne ustanove Pula Film Festivala za 2023. godinu

I.
Usvaja se Izvještaj o poslovanju Javne ustanove Pula Film Festival za 2023. godinu u predloženom 

tekstu s prilozima.  

II.
Ovaj Zaključak objavljuje se u Službenim novinama – Bollettino ufficiale Pula – Pola, a stupa na 

snagu danom donošenja. 

KLASA:611-01/24-01/52
URBROJ:2163-7-07-0412-24-3
Pula, 25. lipnja 2024. 

 
GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA

	 PREDSJEDNICA
	 Marija Marković-Nikolovski, v.r.
_____________________________________________________________________________________

Na temelju članka 39. i 106. Statuta Grada Pula – Pola (Službene novine - Bollettino ufficiale Pula 
- Pola broj 7/09, 16/09, 12/11, 01/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21 - pročišćeni tekst), te članka 37. Statuta 
Javne vatrogasne postrojbe Pula Broj: UV-11/4-2020. donesenog dana 14. prosinca 2020. godine od strane 
Upravnog vijeća Javne vatrogasne postrojbe Pula, Gradsko vijeće Grada Pula - Pola na sjednici održanoj 
dana 25. lipnja 2024. godine, donosi

Z  A  K  L  J  U  Č  A  K
o davanju suglasnosti na Izvješće o radu Javne vatrogasne postrojbe Pula za 2023. 
godinu i na Izvješće o radu Vatrogasnog vijeća Javne vatrogasne postrojbe Pula za 

razdoblje od 01.01. – 31.12.2023. godine

I.
Daje se suglasnost na Izvješće o radu Javne vatrogasne postrojbe Pula za 2023. godinu i na Izvješće 

o radu Vatrogasnog vijeća Javne vatrogasne postrojbe Pula za razdoblje od 01.01. – 31.12.2023. godine.

II.
Izvješća o radu iz točke I. čine sastavni dio ovog Zaključka.
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III.
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

KLASA:245-01/24-01/5
URBROJ:2163-7-02-02-0394-24-6
Pula, 25. lipnja 2024. 

 
GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA

	 PREDSJEDNICA
	 Marija Marković-Nikolovski, v.r.
_____________________________________________________________________________________

 
Temeljem članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (Narodne novine br. 

33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19 i 144/20) i 
članka 39. i 106. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine - Bollettino ufficiale Pula - Pola br. 7/09, 
16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21), Gradsko vijeće Grada Pula - Pola na sjednici održanoj dana 25. 
lipnja 2024. godine, donosi

Z  A  K  L  J  U  Č  A  K
o usvajanju Izvještaja o poslovanju za 2023. godinu

trgovačkog društva Kaštijun d.o.o. Pula  

I
Usvaja se Izvještaj o poslovanju za 2023. godinu trgovačkog društva Kaštijun d.o.o. Pula, u 

predloženom tekstu s prilozima.

II
Ovaj Zaključak objavljuje se u Službenim novinama - Bollettino ufficiale Pula - Pola, a stupa na 

snagu danom donošenja.

KLASA:302-02/24-01/30
URBROJ:2163-7-01-02-0317-24-3
Pula, 25. lipnja 2024. 

 
GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA

	 PREDSJEDNICA
	 Marija Marković-Nikolovski, v.r.
_____________________________________________________________________________________
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Temeljem članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (Narodne novine br. 
33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19 i 144/20) i 
članka 39. i 106. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine - Bollettino ufficiale Pula - Pola br. 7/09, 
16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21), Gradsko vijeće Grada Pula - Pola na sjednici održanoj dana 25. 
lipnja 2024. godine, donosi

Z  A  K  L  J  U  Č  A  K
o usvajanju Izvještaja o poslovanju za 2023. godinu

trgovačkog društva Luka Pula d.o.o. Pula  

I
Usvaja se Izvještaj o poslovanju za 2023. godinu trgovačkog društva Luka Pula d.o.o. Pula, u 

predloženom tekstu s prilozima.

II
Ovaj Zaključak objavljuje se u Službenim novinama - Bollettino ufficiale Pula - Pola, a stupa na 

snagu danom donošenja.

KLASA:302-02/24-01/26
URBROJ:2163-7-04-06-0317-24-3
Pula, 25. lipnja 2024. 

 
GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA

	 PREDSJEDNICA
	 Marija Marković-Nikolovski, v.r.
_____________________________________________________________________________________
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Temeljem članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (Narodne novine br. 
33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19 i 144/20) i 
članka 39. i 106. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine - Bollettino ufficiale Pula - Pola br. 7/09, 
16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21), Gradsko vijeće Grada Pula - Pola na sjednici održanoj dana 25. 
lipnja 2024. godine, donosi

Z  A  K  L  J  U  Č  A  K
o usvajanju Izvještaja o poslovanju za 2023. godinu

trgovačkog društva Monte Giro d.o.o. Pula  

I
Usvaja se Izvještaj o poslovanju za 2023. godinu trgovačkog društva Monte Giro d.o.o. Pula, u 

predloženom tekstu s prilozima.

II
Ovaj Zaključak objavljuje se u Službenim novinama - Bollettino ufficiale Pula - Pola, a stupa na 

snagu danom donošenja.

KLASA:302-02/24-01/31
URBROJ:2163-7-01-02-0317-24-3
Pula, 25. lipnja 2024. 

 
GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA

	 PREDSJEDNICA
	 Marija Marković-Nikolovski, v.r.
_____________________________________________________________________________________
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Temeljem članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (Narodne novine br. 
33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19 i 144/20) i 
članaka 39. i 106. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine - Bollettino ufficiale Pula - Pola br. 7/09, 
16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21), Gradsko vijeće Grada Pula - Pola na sjednici održanoj dana 25. 
lipnja 2024. godine, donosi

Z  A  K  L  J  U  Č  A  K
o usvajanju Izvještaja o poslovanju za 2023. godinu

trgovačkog društva Plinara d.o.o. Pula  

I
Usvaja se Izvještaj o poslovanju za 2023. godinu trgovačkog društva Plinara d.o.o. Pula, u predloženom 

tekstu s prilozima.

II
Ovaj Zaključak objavljuje se u Službenim novinama - Bollettino ufficiale Pula - Pola, a stupa na 

snagu danom donošenja.

KLASA:302-02/24-01/32
URBROJ:2163-7-01-02-0317-24-3
Pula, 25. lipnja 2024. 

 
GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA

	 PREDSJEDNICA
	 Marija Marković-Nikolovski, v.r.
_____________________________________________________________________________________
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Temeljem članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (Narodne novine br. 
33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19 i 144/20) i 
članaka 39. i 106. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine - Bollettino ufficiale Pula - Pola br. 7/09, 
16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21), Gradsko vijeće Grada Pula - Pola na sjednici održanoj dana 25. 
lipnja 2024. godine, donosi

Z  A  K  L  J  U  Č  A  K
o usvajanju Izvještaja o poslovanju za 2023. godinu

trgovačkog društva Pula Herculanea d.o.o. Pula  

I
Usvaja se Izvještaj o poslovanju za 2023. godinu trgovačkog društva Pula Herculanea d.o.o. Pula, u 

predloženom tekstu s prilozima.

II
Ovaj Zaključak objavljuje se u Službenim novinama - Bollettino ufficiale Pula-Pola, a stupa na snagu 

danom donošenja.

KLASA:302-02/24-01/33
URBROJ:2163-7-01-02-0317-24-3
Pula, 25. lipnja 2024. 

 
GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA

	 PREDSJEDNICA
	 Marija Marković-Nikolovski, v.r.
_____________________________________________________________________________________

Temeljem članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (Narodne novine br. 
33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19 i 144/20) i 
članka 39. i 106. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine - Bollettino ufficiale Pula - Pola br. 7/09, 
16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21), Gradsko vijeće Grada Pula - Pola na sjednici održanoj dana 25. 
lipnja 2024. godine, donosi

Z  A  K  L  J  U  Č  A  K
o usvajanju Izvještaja o poslovanju za 2023. godinu

trgovačkog društva Pula Parking d.o.o. Pula  

I
Usvaja se Izvještaj o poslovanju za 2023. godinu trgovačkog društva Pula Parking d.o.o. Pula, u 

predloženom tekstu s prilozima.



Službene novine | Bollettino ufficialeStr.: 33 broj: 12/24

II
Ovaj Zaključak objavljuje se u Službenim novinama - Bollettino ufficiale Pula - Pola, a stupa na 

snagu danom donošenja.

KLASA:302-02/24-01/27
URBROJ:2163-7-04-06-0317-24-3
Pula, 25. lipnja 2024. 

 
GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA

	 PREDSJEDNICA
	 Marija Marković-Nikolovski, v.r.
_____________________________________________________________________________________

Temeljem članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (Narodne novine br. 
33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19 i 144/20) i 
članka 39. i 106. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine - Bollettino ufficiale Pula - Pola br. 7/09, 
16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21), Gradsko vijeće Grada Pula - Pola na sjednici održanoj dana 25. 
lipnja 2024. godine, donosi

Z  A  K  L  J  U  Č  A  K
o usvajanju Izvještaja o poslovanju za 2023. godinu

trgovačkog društva Pulapromet d.o.o. Pula  

I
Usvaja se Izvještaj o poslovanju za 2023. godinu trgovačkog društva Pulapromet d.o.o. Pula, u 

predloženom tekstu s prilozima.

II
Ovaj Zaključak objavljuje se u Službenim novinama - Bollettino ufficiale Pula-Pola, a stupa na snagu 

danom donošenja.

KLASA:302-02/24-01/34
URBROJ:2163-7-01-02-0317-24-3
Pula, 25. lipnja 2024. 

 
GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA

	 PREDSJEDNICA
	 Marija Marković-Nikolovski, v.r.
_____________________________________________________________________________________
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Temeljem članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (Narodne novine br. 
33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19 i 144/20) i 
članka 39. i 106. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine - Bollettino ufficiale Pula - Pola br. 7/09, 
16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21), Gradsko vijeće Grada Pula - Pola na sjednici održanoj dana 25. 
lipnja 2024. godine, donosi

Z  A  K  L  J  U  Č  A  K
o usvajanju Izvještaja o poslovanju za 2023. godinu

trgovačkog društva Pula usluge i upravljanje d.o.o. Pula  

I
Usvaja se Izvještaj o poslovanju za 2023. godinu trgovačkog društva Pula usluge i upravljanje d.o.o. 

Pula, u predloženom tekstu s prilozima.

II
Ovaj Zaključak objavljuje se u Službenim novinama - Bollettino ufficiale Pula - Pola, a stupa na 

snagu danom donošenja.

KLASA:302-02/24-01/28
URBROJ:2163-7-01-02-0317-24-3
Pula, 25. lipnja 2024. 

 
GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA

	 PREDSJEDNICA
	 Marija Marković-Nikolovski, v.r.
_____________________________________________________________________________________
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Temeljem članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (Narodne novine 
br.33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19 i 144/20) 
i članka 39. i 106. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine - Bollettino ufficiale Pula - Pola br. 7/09, 
16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21), Gradsko vijeće Grada Pula - Pola na sjednici održanoj dana 25. 
lipnja 2024. godine, donosi

Z  A  K  L  J  U  Č  A  K
o usvajanju Izvještaja o poslovanju za 2023. godinu

trgovačkog društva Vodovod Pula d.o.o. Pula 

I
Usvaja se Izvještaj o poslovanju za 2023. godinu trgovačkog društva Vodovod Pula d.o.o. Pula, u 

predloženom tekstu s prilozima.

II
Ovaj Zaključak objavljuje se u Službenim novinama - Bollettino ufficiale Pula-Pola, a stupa na snagu 

danom donošenja.

KLASA:302-02/24-01/29
URBROJ:2163-7-01-02-0317-24-3
Pula, 25. lipnja 2024. 

 
GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA

	 PREDSJEDNICA
	 Marija Marković-Nikolovski, v.r.
_____________________________________________________________________________________
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Temeljem članka 39. i 106. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine - Bollettino ufficiale Pula - 
Pola br. 7/09, 16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21-pročišćeni tekst), Gradsko vijeće Grada Pula-Pola, 
na sjednici održanoj dana 25. lipnja 2024. godine, donosi

Z  A  K  L  J  U  Č  A  K
o usvajanju Izvještaja o poslovanju

NK ISTRA 1961 s.d.d. za 2023. godinu

I
Usvaja se Izvještaj o poslovanju NK ISTRA 1961 s.d.d. za 2023. godinu u predloženom tekstu s 

prilozima.

I I
Ovaj Zaključak objavljuje se u Službenim novinama - Bollettino ufficiale Pula – Pola, a stupa na 

snagu danom donošenja.

KLASA:024-01/24-01/474 
URBROJ:2163-7-06-0431-24-29 
Pula, 25. lipnja 2024.  

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULA - POLA

	 PREDSJEDNICA
	 Marija Marković-Nikolovski, v.r.
_____________________________________________________________________________________

	 Na temelju članka 119., stavak 1., alineja 3.  Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj 
školi („Narodne novine“ br. 87/08, 86/09, 92/10, 105/10, 90/11, 5/12, 16/12, 86/12, 126/12, 94/13, 152/14, 
7/17, 68/18, 98/19, 64/20), članku 48., stavak 1. točka 6. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) 
samoupravi („Narodne novine“ br. 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 
137/15, 123/17, 98/19, 144/20)  i članku 61. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine - Bollettino ufficiale 
Pula - Pola br. 07/09, 16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21, 5/21), Gradonačelnik Grada Pula - Pola dana 18. 
lipnja 2024. godine, donosi

R J E Š E N J E
o razrješenju i imenovanju člana Školskog odbora

Osnovne škole Centar

I
Laura Svorcan Kostić razrješava se članstva Školskog odbora Osnovne škole Centar. 

II
Teodora Dimitrov imenuje se članicom Školskog odbora Osnovne škole Centar.

III
Mandat imenovane članice Školskog odbora traje do isteka mandata članova po Rješenju, KLASA: 

602-02/21-01/4 od 25. ožujka 2021. godine. 
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IV
Ovo Rješenje stupa na snagu danom donošenja, a objavljuje se u Službenim novinama - Bollettino 

ufficiale Pula - Pola.

KLASA: 602-02/23-01/66
URBROJ: 2163-7-06-01-0361-24-4 
Pula, 18. lipanj 2024.
	 GRADONAČELNIK
	 dr.sc. Filip Zoričić, prof., v.r.
_____________________________________________________________________________________

Temeljem članka 4. stavak 3. Zakona o službenicima i namještenicima u lokalnoj i područnoj 
(regionalnoj) samoupravi („Narodne novine“ RH br. 86/08, 61/11, 4/18-Uredba i 112/19), članka 61. 
Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine – Bollettino ufficale Pula - Pola br. 7/09, 16/09, 12/11, 1/13, 
2/18, 2/20, 4/21 i 5/21) i članka 3. stavka 2. Odluke o ustrojstvu i djelokrugu upravnih tijela Grada Pula - 
Pola (Službene novine – Bollettino ufficale Pula - Pola br. 6/23), na prijedlog službenika koji privremeno 
obavljanja poslove pročelnika Službe Gradonačelnika i Gradskog vijeća, Gradonačelnik Grada Pula - Pola 
dana 19. lipnja 2024. godine, donosi 

P R AV I L N I K  O  I Z M J E N I
Pravilnika o unutarnjem redu Službe Gradonačelnika i Gradskog vijeća

 
Članak 1.

U Pravilniku o unutarnjem redu Službe Gradonačelnika i Gradskog vijeća (Službene novine – 
Bollettino ufficiale Pula - Pola br. 11/23., 13/23. i 3/24), članak 11., tekstualni dio, radno mjesto broj 11. 
Stručni suradnik za integrirani sustav upravljanja i informatiku, u Nazivu radnog mjesta riječ „kvalitete“ 
zamjenjuje se riječju „upravljanja“.

Članak 2.
Ovaj Pravilnik o izmjenama Pravilnika o unutarnjem redu Službe Gradonačelnika i Gradskog vijeća 

stupa na snagu osmog dana od dana objave u Službenim novinama – Bollettino ufficiale Pula - Pola.

KLASA:024-02/23-01/119 
URBROJ:2163-7-01-0019-24-17 
Pula, 19. lipanj 2024.

GRADONAČELNIK
 dr.sc. Filip Zoričić, prof., v.r.

_____________________________________________________________________________________
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SADRŽAJ

1. Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o grobljima 2

2.
Odluka o agrotehničkim mjerama, mjerama za uređenje i održavanje poljoprivrednih 
rudina, posebnim mjerama zaštite poljoprivrednih površina i mjerama zaštite od požara 
na poljoprivrednom zemljištu na području Grada Pula – Pola

4

3. Odluka o donošenju Lokalnog programa za mlade Grada Pula - Pola od 2024. - 2027. 14
4. Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o osnivanju Zaklade za sport Grada Pula - Pola 14

5. Zaključak o davanju suglasnosti na zaključenje ugovora o gradnji komunalne 
infrastrukture (Proda investment d.o.o.)

15

6. Zaključak o davanju suglasnosti na zaključenje ugovora o gradnji komunalne 
infrastrukture (Promel d.o.o. Pula)

16

7. Odluka o uvjetima i načinu provedbe urbanističko – krajobrazno - arhitektonskog 
natječaja uređenja zone Pragrande u Puli

17

8. Odluka o davanju u zakup nekretnina - Vodovod Pula d.o.o. 19

9. Zaključak o usvajanju Izvještaja o poslovanju Dječjeg vrtića Mali svijet za 2023. godinu 21

10. Zaključak o usvajanju Izvještaja o poslovanju Dječjeg vrtića Pula za 2023. godinu 21

11. Zaključak o usvajanju Izvještaja o poslovanju Dječjeg vrtića–Scuola dell’infanzia Rin Tin 
Tin Pula - Pola za 2023. godinu

22

12. Zaključak o usvajanju Izvještaja o poslovanju Dnevnog centra za rehabilitaciju Veruda - 
Pula za 2023. godinu

23

13. Zaključak o usvajanju Izvještaja o poslovanju Pučkog otvorenog učilišta Pula za 2023. 
godinu

23

14. Zaključak o usvajanju Izvještaja o poslovanju Sportske zajednice Grada Pule za 2023. 
godinu

24

15. Zaključak o usvajanju Izvještaja o poslovanju Gradske knjižnice i čitaonice Pula za 2023. 
godinu

25

16. Zaključak o usvajanju Izvještaja o poslovanju Istarskog narodnog kazališta - Gradskog 
kazališta Pula za 2023. godinu

26

17.
Zaključak o usvajanju Izvještaja o poslovanju Javne ustanove Pula Film Festivala za 
2023. godinu

27

18.
Zaključak o davanju suglasnosti na Izvješće o radu Javne vatrogasne postrojbe Pula za 
2023. godinu i na Izvješće o radu Vatrogasnog vijeća Javne vatrogasne postrojbe Pula za 
razdoblje od 01.01. - 31.12.2023. godine

27

19. Zaključak o usvajanju Izvještaja o poslovanju za 2023. godinu trgovačkog društva 
Kaštijun d.o.o. Pula

28

20. Zaključak o usvajanju Izvještaja o poslovanju za 2023. godinu trgovačkog društva Luka 
Pula d.o.o. Pula

29

21. Zaključak o usvajanju Izvještaja o poslovanju za 2023. godinu trgovačkog društva Monte 
Giro d.o.o. Pula

30

22. Zaključak o usvajanju Izvještaja o poslovanju za 2023. godinu trgovačkog društva Plinara 
d.o.o. Pula

31

23.
Zaključak o usvajanju Izvještaja o poslovanju za 2023. godinu trgovačkog društva Pula 
Herculanea d.o.o. Pula 32

24. Zaključak o usvajanju Izvještaja o poslovanju za 2023. godinu trgovačkog društva Pula 
Parking d.o.o. Pula

32

39
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25. Zaključak o usvajanju Izvještaja o poslovanju za 2023. godinu trgovačkog društva 
Pulapromet d.o.o. Pula

33

26. Zaključak o usvajanju Izvještaja o poslovanju za 2023. godinu trgovačkog društva Pula 
usluge i upravljanje d.o.o. Pula

34

27. Zaključak o usvajanju Izvještaja o poslovanju za 2023. godinu trgovačkog društva 
Vodovod Pula d.o.o. Pula

35

28. Zaključak o usvajanju Izvještaja o poslovanju NK ISTRA 1961 s.d.d. za 2023. godinu 36

29. Rješenje o razrješenju i imenovanju člana Školskog odbora Osnovne škole Centar 36

30. Pravilnik o izmjeni Pravilnika o unutarnjem redu Službe Gradonačelnika i Gradskog 
vijeća

37
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